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English _Arabic _English

Creative Translation

A practical Course
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: short story is

a narration of argumentation_

B narration of literary accident-
c-narration of incidents and events

d- narration of police crime
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: In the early days of Islam some of interpretations and translation activities must have
a-existed

B- resisted

c-consisted
d-prisested
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the most appropriate translation
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? a-do you know Syriac language

it comes to me letters

B- are you good in Syriac?, | received books

C-are you conversant with the Syriac language,?! | received letters written in Syriac
have you learnt Syriac language? | have letters from Syriac
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Newmark classifieds all texts
into three general categories
: they are

a_an influential, informative, effective
B- narrative, exposure, instructional
c-exprecive, informative; persuasive

d- argumental, desprecive, inpatient
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;The dictionary definition of the word creative is

a- productive, respective
b- inventive, imaginative
c-cliver,smart

do hard worker and useful
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All flies will end in Hellfire except the bee
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poitic Translation is considered

:in writing wich captured

-a

both the spirit and the energy of

the original poem

b-nither the spirit nor the energy of the original poem
c- The spirit or the energy of the original poem

d- the spirit and the meaning of the original poem
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,World for world,literal, faithful
semantic translations
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" The most appropriate translation of "the creator of of this beautiful machine
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Remember me when you are alone
you and me are placed on a throne
near a shallow river and a verdant field
Love and pleasure we shall yield
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: the structure of dramatic texts, unlike other forms of literature, is directly influenced by

this collaborative production and collective reception
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